ICX-ALL-IN-ONE®-BOHRER/DRILLS

REINIGUNGS-HINWEISE/ CLEANING INSTRUCTIONS

Bitte beachten Sie zur Reinigung der ICX-ALL-IN-ONE Bohrer folgenden Hinweis:

Aufgrund der Oberflachenbeschaffenheit der Bohrer, dirfen diese nur manuell und im
Ultraschallbad gereinigt werden.

Bringen Sie die Produkte fir min. S Minuten bei einer Frequenz von 40 kHz und einer Tem-
peratur von 45 °C in ein Ultraschallbad, das mit (nahezu) pH-neutralem, enzymatischem
Reinigungsmittel versetzt worden ist. Es sollte deionisiertes Wasser (VE-Wasser) verwendet
werden. Alle Produkte sollten von der Reinigungslésung bedeckt sein.

Die Temperatur der Reinigungsflissigkeit darf max. 45 °C betragen. Danach 3x mit flie-
Bendem, deionisiertem Wasser ausspulen. Fur jedes Produkt soll eine frische, unbenutzte
Reinigungslosung verwendet werden. Die vorangegangenen Schritte sollen solange wieder-
holt werden, bis keine sichtbare Verschmutzung mehr vorhanden ist. Danach jedes Produkt
grundlich mit deionisiertem Wasser ab- bzw. durchsptilen (ca. 1 min).

Weitere Details und eine ausfuhrliche Anleitung zur Vorbereitung, sowie der weiteren Des-
infektion finden Sie unter ,Vorbereitung vor der manuellen und automatischen Reinigung/
Desinfektion” und ,Manuelle Reinigung und Desinfektion” unserer Aufbereitungsanweisung R1
(Revision 13, 20.10.2023); zu finden unter https://ifu.medentis.com/.

Please note the following cleaning instructions for the All-in-One drills:

Due to the surface texture of the drills, they should only be cleaned manually and in an ultra-
sonic bath. Place the products in an ultrasonic bath at a frequency of 40 kHz and a tempe-
rature of 45 °C for at least S minutes, enriched with (almost) pH-neutral, enzymatic cleaning
agent. Deionized water (VE-water) should be used.

All products should be covered by the cleaning solution. The temperature of the cleaning
liguid must not exceed 45 °C. After that, rinse 3 times with flowing, deionized water. A fresh,
unused cleaning solution should be used for each product. The previous steps should be re-
peated until no visible contamination remains. Afterward, thoroughly rinse each product with
deionized water (approximately 1 minute).

Further details and a detailed guide for preparation, as well as further disinfection, can be
found under “Preparation before manual and automatic cleaning/disinfection” and “Manu-
al cleaning and disinfection” in our reprocessing instructions R1 (Revision 13, 20.10.2023);
available at https://ifu.medentis.com/.
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ICX-ALL-IN-ONE®-BO R/DRILL

REINIGUNGS-HINWEISE/ CLEANING INSTRUCTIONS

Bulgarian

M()J'lgfl, OGLgHeTe BHHMAHHUE Ha CJICJIHUS CHBET 3a nouncTBane Ha All-in-One Gopmarmam: l'[oga;m MOBBPXHOCTHATA CTPYKTYpa Ha GOpPMAIIMHUTE, Te TPAOBA Jla CE IOUMCTBAT CAMO PHYHO U B yNTpa3BykoBa BaHa. [TocTaBere NpoayKTHTE 32
MHHHMYM 5 MHHYTH B yJITpa3BykoBa BaHa ¢ yectora 40 kHz u Temmeparypa 45 °C, kosito e oborarera ¢ (rouru) pH-HeyTpaIHO, CH3MMHO [IOYHCTBALIO CpecTBO. Tpsibea Ja ce u3non3sa neodnsupata soga (VE-Boga). Benuku npogykri
TpsbBa 1a ObJaT TOKPHTH C MOYNCTBALINS pa3TBOP. TemMnepaTypara Ha HOUYHCTBAIIATA TEYHOCT He TPsOBa 1a HajuinaBa 45 °C. Crieq ToBa H3MIAKHETE 3 IBTH C Tedala, ICOHH3UPaHa BoIa. 3a BCEKH MPOAYKT TPAOBA J1a ce M3I0/I3Ba CBEIK,
HEM3MO3BaH OYHCTBALL PasTBOP. [Ipe/MIIHITE CTHIKH TPAOBA /1a Ce TOBTAPAT, I0KATO He OCTaHe BUAMMO 3aMbpessane. Cilel ToBa BesiKa NPOAYKIMS Jla Ce M3MUBA OOMIIHO C ICOHM3MpaHa Bosia (0koi10 1 Mut). JIOMbIHHTEHY NOAPOGHOCTH
M TIOIPOOHH YKa3aHHsl 3a TOArOTOBKA, KAKTO U 3a [0-HATAaThIIHA Ae3MH(EKIHS, MOKETE Jla HaMepuTe B pasaesuTe ,,[I0AroToBKa npeiyu phyHO M dBTOMATHYHO MOYHCTBAHE/ Ae3MH(EKIMA 1 ,,PHUHO MOUNCTBAHE U JIe3UH(EKIHA" B HallaTa
MHCTPYKIMs 3a noarotoska R1 (pesusus 13, 20.10.2023); mosxere 1a s HamepuTe Ha https:/ifu.medentis.com/.

Danish

Bemcerk venligst fasl%ende vejledning til rengering af All-in-One borevcerktgjer: P& grund af boreveerktgjernes overfladestruktur mé disse kun renggres manuelt og i et ultralydsbad. Placer produkterne

i et ultralydsbdd med en frekvens pd 40 kHZ og €n temperatur pd 45 °C i mindst 5 minutter, beriget med (ncesten) pH-neutralt, enzymatisk renggringsmiddel. Der'ogr anvendes deioniseret vand (VE-
vand). Alfe produkter skal vcere doekket af ren (arln%slasn‘!ngen. Temperaturen pd renggringsvcesken ma ikke overstige 45 °C. Skyl derefter 3 gdnge med rindende, deioniseret vand, Der skal anvendes en
frisk, ubrugt renggringslgsning til hvert produkt. Deforeg&ende trin skal gentages, indfil deF ikke er synligt snavs tilbdge. Skyl derefter hvert produkt grundigt med deioniseret vand (ca. 1 min).

Yderligere detaljer og en udﬂz)rlig ve'lednirbqetil forberedelse samt videre desinfektion findes under "Forberedelse far manuel og automatisk renggring/desinfektion" og "Manuel rengering og desinfektion” i
vores Tetningslinje RY (revision 13, 20.10.2023); kan findes pé https://ifu.medentis.com/.

French

Veuillez noter I'avis suivant concernant le ne‘ttokloge des perceuses All-in-One : En raison de la texture de surface des perceuses, celles-ci ne doivent étre nettoyées que manuellement et dans un bain &
ultrasons. Placez les produits dans un bain a ultrdsons a une fréquence de 40 kHz et & une température de 45 °C pendant au moins 5 minutes, enrichi avec un netto&/qr\t enzyr,nothueé%upﬁment) neutre
en pH. De I'equ déionisée (eau VE) doit étre utilisée. Tous les produits doivent &tre couverts par la solution de nettoyo%e. La tempeérature du liqujde de nettoyage ne doit pas dépasser . C. Ensuite,
rincez 3 fois a I'eau déionisée en courant. Pour chaque produit, une solution de nettoyage fraiche et non utilisée doit étre utilisée. Les étapes precédentes doivent étre reépétées jusqu'a ce qu'aucune
contamination visible ne reste. Ensuite, rincez soigneusement chaque produit avec de I'2au déionisée (environ 1 minute).

Pour plus de détails et un guide détaillé sur la préparation ainsi gue la désinfection ultérieure, consultez les sections « Préparation avant nettoyage/désinfection manuel et automatique » et « Nettoyage
et désinfection manuels » de nos instructions de traitement R1 (revision 13, 20.10.2023) ; disponible a I'adresse https://ifu.medentis.com/.

Greek

EUTAOVTIGHEVO fE (GXEdOV) OVSETEPO EH, eviopatikg kabuptotiks. Tpémet va ypnoiponoteitat omovicpévo vepd (VE-vepo). Oda ta mpoiovta mpémet va ivar kodoppéva and m Avam kabapiouod. H Oepuokpasio tov vypod kabopiopon
dev mpémet v vmepPaivel Tovg 45 °C. Xt GuvEysLa, EETAOVETE 3 POPEC [E TPEYOVUEVO, AMOVIGHEVO VEPO. I'la KAOE TPOIOY TPEMEL VoL YPNGLUOTOLEITAL Lo, OPESKID, axgncluonoinm 2o kabapiopov. Ta mponyodueve Puate TPETEL Vo
£MAVOAAUPBAVOVTAL HEXPL VOL HNV VAPYOVY 0PATES aKaOapTie. TN GUVEXELD, CETAOVETE KUAA KGDE TPOTOV HE MOVIGHEVO VEPO (TepIoy 1 Aentd). I'le TEPIOCOTEPES AETTOUEPELES KL LLO. AETTOHEPY OONYIO Y10 TNV TPOETOLHOGIH, KOG
KO Y100 TEPOLTEPE OO, \')favon,}tnogelre va Bﬁehe oTig evotnTeg «IIpoetotpacio mpv amd Tov EpokiviTo Kat avTopaTto Kabupiopd/amordpaveny Kot «Xepokivtog Kabaplopog Kat amoldpoven» otig 0dnyieg ensgepyactog R1 pog
(avadempnon 13, 20.10.2023); dwtibeton oto https://ifu.medentis.com/.

Italian

Si pre%: di notare |a seguente avvertenza per la pulizia delle punte All-in-One: A causa della struttura S.Li{:egrﬁciule delle punte, queste devono esserEJJuIite solo manualmente e in un bagno ad ultra-
suoni. Posizionare i prodotti in un bagno ad ultrasuoni a una frequenza di 40 kHz e a una temperatura di 45 °C per almeno 5 minuti, arricchito con un detergente enzima équoso neutro in pH. Deve essere
utilizzata acqua deionizzata (acqua VE). Tutti i prodotti devono essere coperti dalla soluzione detergente. La temperatura del liquido di pulizia non deve superare i 45 °C. Successivamente, risciacquare 3
volte con acqua deionizzata corrente. Per ogni prodotto deve essere utilizzata una soluzione detergente fresca e non utilizzata. | passaggi precedenti devono essere ripetuti fino a quando non ci sono pid
contaminazioni visibili. Successivamente, risCiacquare accuratamente ogni prodotto con acqua deionizzata (circa 1 minuto).

Ulteriori dettagli e una guida dettagliata per la preparazione, cosi come per la disinfezione successiva,gosson_o essere trovati nelle sezioni "Preparazione prima della pulizia/disinfezione manuale e auto-
matica" e "Pulizia e disinfezione manuali" delle nostre istruzioni di lavorazione R1 (Revisione 13, 20.10.2023); disponibili su https://ifu.medentis.com/.

Latvian

Ludzu, nemiet vera sekojoso noradi par All-in-One urbju tiriSanu: Nemot vérd urbju virsmas strukturu, tos drikst tirit tikai manuali un ultraskanas vanna. Novietojiet produktus ultraskanas vanna ar frek-
venci 40 kHz un temperaturu 45 °C vismaz S5 mlr)utes._ple\(lenoaot!8angr|z) pH neitralu, enzimu tiriSanas lidzekli. Jaizmanto d_e}](onlzets udens (VE-udens). Visiem produktiem jabut parkiatiem ar tirisanas
Skidrumu. Tirisanas skidruma temperatura nedrikst pdrsniegt 45 °C. Péc tam tris reizes izskalojiet ar tekosu, dejonizétu Udeni. Katram produktam jaizmanto svaigs, neizmantots tirisanas skidums.

lepriekséjds darbibas jaatkarto, lidz nav redzamu netirumu.Péc tam katru produktu rapigi izskalojiet ar dejonizetu Gdeni (apmeéram 1 minati).

Papildu informaciju un detal_izétu.sogataycﬁuncs un turpmakas dezinfekcijas instrukciju var atrast sadalds "Sagatavo$ana pirms manudlas un automatiskas tirisanas/dezinfekcijas" un "Manudla tirisana
un dezinfekcija" musu apstrades instrukcijas R1 (revizija 13, 20.10.2023); pieejams vietné https://ifu.medentis.com/.

Lithuanian
PraSome atkreipti démes;j j Sig informacijq apie All-in-One greztuvy valymag:

Del greztuvy pavirsiaus struktiros juos reikia valyti tik rankiniu badu ir ultrugorso voniojevjéiékite produktus j ultragarso vonig, kurios daznis 40 kHz ir temperaturg 45 °C, maziausiai 5 mirju'tes_fruturtintq
beveik) pH neutralia, fermentine voI%lmo priemone. Reikia naudoti dejonizudtq vanden; (VE vanduo). Visi produktdi turi bati padengti valymo tirpalu. Valymo skyscio temperatura neturi virsyti 45 °C. Po to
kartus nuplaukite tekant dejonizuotu vandeniu. Kiekvienam produktui reikia naudoti svieZig, nenaudotq valymo tirpalq. AnkstesniUs veiksmus reikia kartoti tol, kol neliks matomy tersaly. Po to kiekvieng

produktq kruopsciai nuplaukite dejonizuotu vandeniu (apie 1 min).

Papildomq informacijq ir iSsamig paruosimo bei tolesnes dezinfekcijos instrukcijg rasite slg/riupse "Paruosimas pries rankinj ir automatinj valymg/dezinfekcijg" ir "Rankinis valymas ir dezinfekcija" masy
apdorojimo instrukcijose R1 (13 pataisa, 2023-10-20); galima rasti‘adresu https://ifu.medentis.com/.

Portuguese

Por fc:g/or, observe a seguinte instrugdéo Faro a limpeza das brocas All-in-One: Devido & textura da superficie das brocas, elas devem ser limpas apenas manualmente e em um banho de ultrassom.
Coloque os produtos e um banho de ultrassom a uma frequéncia de 40 kHz e a uma temf:er_uturq de 45 °C por pelo menos 5 minutos, enriquecido com um detergente enzimatico (quase) neutro em pH.
Deve-se usar dgua deionizada (agua VE). Todos os produtos devem estar cobertos pela solugdo de limpeza. A temperatura do liquido de limpeza ndo deve exceder45 °C. Depois, enxdgue 3 vezes com
dagua deionizada corrente. Para cada produto, deve ser usada uma solu(goo de limpeza fresca e ndo utilizada. Os passos anteriores devem ser repetidos até que ndo haja mais contaminagdo visivel. Em
séguida, enxdgue cada produto cuidadosamente com dgua deionizada (aproximadamente 1 minuto).

Mais detalhes e um guia detalhado para preparacdo, bem como para a desinfeccdo adicional, podem ser encontrados nas secoes "Preparacdo antes da limpeza/desinfecgdo manual e automdtica” e
"Limpeza e desinfec¢do manual” em nossas instrugoes de processamento R1 (Revisdo 13, 20.10.2023); disponivel em https://ifu.medentis.com/.

Romanian

Va rugdm sd retineti urmdtoarea instructiune pentru curdtarea burghielor All-in-One: Datoritd texturii de suprafatd a burghielor, acestea trebuie curdtate doar manual si in baia cu ultrasunete. Asezati
produsele intr-0 baie cu ultrasunete la o frecventd de 40 kHz si la o Temperaturd de 45 °C timp de cel putin S minute, imbogadtitd cu un detergent enzimatic (_uprpqpe neutru in pH. Trebuie folositd apd
deionizatd (apd VE). Toate produsele trebuie sa fie acoperite de solutia de curdatare. Temperatura lichidului de curdtare nu trebuie s& depdseascd 45 °C. Apoi, clatiti de 3 ori cu apd deionizatd curentd.
Pentru fiecare produs trebuie folositd o solutie de curdtare proaspatd, neutilizatd. Pasii anteriori trebuie sd fie repetati pdnd cand nu mai éxistd contamindri vizibile. Apoi, clatiti fiecare produs cu apd
deionizatd (aproximativ 1 minut).

Informatii suplimentare si un ghid detaliat pentru pre_?étire, precum si pentru dezinfectarea ulterioard, pot fi gasite in sectiunile "Pregdtirea ina}nte de cur&tarea/dezinfectarea manuald si automatd” si

"Curdtarea si dezinfectarea manuald” din instructiunile noastre de procesare R1 (Revizia 13, 20.10.2023); disponibil la https://ifu.medentis.com/.

Swedish

Vanligen notera foljande anvisning for rengérir%gay All-in-One borrarna: P& grund av borrarnas ytor far de endast rengéras manuellt och i ett ultraljudsbad. Placera produkternaii ett ultraljudsbad med
en frékvens av 40 kHz och en temperatur &v 45™°C i minst 5 minuter, berikad med (nqstar}?éoH—neL_J_t_rul_t, enzymatiskt rengoringsmedel. Dejoniserat vatten (VE-vatten) bér anvandas. Alla produkter ska
vara tdckta av rengoringslésningen. Temperaturen pd rengoringsvatskan far hogst vara 45 °C. Skolj darefter 3 ganger med rinnande, dejoniserat vatten. En férsk, oanvdnd rengoringslosning ska anvan-
das for varje produkt. De foregdende stegen ska upprepas tills ingen synlig kontdminering dterstar. Skolj sedan varjé produkt noggrant med dejoniserat vatten (cirka 1 minut).

Ytterl}go(e detaljer och en utforlig vagledning for forberedelse, samt vidare desinfektion, finns under "Férberedelse fore manuell och automatisk rengéring/desinfektion" och "Manuell rengéring och
desinfektion" i vara bearbetningsan visningar R1 (Revision 13, 20.10.2023); finns pa https://ifu.medentis.com/.

Slovenian

Prosimo, Litooétev_cjte naslednje navodilo za _éeng‘e All-in-One svedrov: Zaradi povrsinske s_trukt_urq_svedrovdih je treba Cistiti samo rocno in v ultrazvocni kopeli. Postavite izdelke v ultrazvocno kopel pri
frekvenci 40 kHz in temperaturi 45 °C vsaj S minut, obo'\?ateno z (skoroL) pH-nevtralnim, encimskim cistilom. Uporabiti je treba deionizirano vodo (VE-voda). Vsj izdelki morajo bltHoo‘kv ti s Cistilno raztopino.
Temperatura Cistilne tekocine ne sme presegati 45 °C. Nato izperite 3-krat s tekoco deionizirano vodo. Za vsak izdelek je treba uporabiti svezo, neuporabljeno Cistilno raztopino. PrejsSnje korake je treba
ponavljati, dokler ne ostanejo vidne onesnazenosti. Nato vsak'izdelek temeljito sperite z deionizirano vodo (priblizno 1 minuta).

Dodatne podrobnosti in podroben vodnik za 8ri ravo ter nadaljnjo de_zinfek%ijo najdete v razdelkih "Priprava pred roénim in avtomatskim &iséenjem/dezinfekcijo" in "Rocno ¢is¢enje in dezinfekcija” v nasih
navodilih za obdelavo RI (revizija 13, 20.10.2023); na voljo na https://ifu.medentis.com/.

Slovak

Prosim, vezmite na vedomie nasledujlcu instrukciu na Cistenje All-in-One vrtakov: Vzhladom na povrchovd Strukturu vrtdkov ich je mozné Cistit len manudlne a v ultrazvukovom kupeli. Umiestnite produkty
do ultrazvukového kupela na frekvencii 40 kHz a teplote 45 °C minimdlne na S minut, obohateného (tokmegénﬁ—neutrolnehp, enzymového Cistiaceho prostriedku. Treba pouZit deionizovanu vodu (VE-
voda). VSetky produkty by mali byt pokryté Cistiacim roztokom. Teplota Cistiacej kvapaliny nesmie prekrocit C. Potom opldachnite 3-krat teclcou, deionizovanou vodou. Pre kazdy produkt by sa mala
pqu)zm’ Cerstvd, nepouzitd Cistiaca kvapalina. Predchdadzajuce kroky sa musia opakovat, Kym nezostanu Ziadne viditelné necistoty. Potom dékladne oplachnite kazdy produkt s deionizovanou vodou (asi 1
min).

Dalsie podrobnosti a podrobny ndvod na BriBrcvu, ako aj na dalsiu dezinfekciu ndjdete v Eastiach ,Priprava pred ruénym a automatickym &istenim/dezinfekciou” a ,Ruéné Eistenie a dezinfekcia” v nasich
pokynoch na spracovanie R1 (revizia 13, 20.10.2023); dostupné na https://ifu.medentis.com/.

Spanish

Tgn%q en cuenta la siguiente instruccion para la limpieza de las brocas All-in-One: Debido a la textura superficial de las brocas, estas solo deben limpiarse manualmente y en un barno ultrasonico. Colo-
quelos productos en‘lin bano ultrasénico a una frecuencia de 40 kHz y a una temperatura de 45 °C durante al menos 5 minutos, enriquecido con un detergente enzimatico (casi) neutro en pH. Se debe
utilizar agua desjonizada (agua VE). Todos los productos deben estar cubiertos por la solucion de limpieza. La temperatura del liguido de limpieza no debe @xceder los 45 °C. Después, enjuague 3 veces
con agud desionizada corriente. Para cada producto, se debe utilizar una solucion de limpieza fresca'y no utilizada. Los pasos anteriores deben repetirse hasta que no queden contaminacicnes visibles.
Luegg, enjuague cada producto a fondo con agua desionizada (aproximadamente 1 minuto).

Mds detalles y una guia detallada para la preparacion, asi como para la desinfeccion adicional, se pueden encontrar en las secciones "Preparacion antes de la limpieza/desinfeccion manual y automati-
ca"y "Limpieza y desinfeccion manual” de nuestras instrucciones de procesamiento R1 (Revision 13, 20.10.2023); disponible en https://ifu.medentis.com/.

Czech

Prosim, vezméte na védomi ndsledujici pok;{ny k ¢isténi vrtaka All-in-One: Vzhledem k povrchové strukture vrtdaka je mozné je Cistit pouze rucné a v ultrazvukové lazni. Umistéte vyrobky do ul-
trazvukove lazné s frekvenci 40 kHza teplotou 45 °C na minimdlné S minut, obohacene o (témer) pH neutrdini enZymaticky Cistici prostfedek. Méla by byt pouzita deionizovand voda (VE-voda).
VSechny vyrobky by mély byt pokryty Cisticim roztokem. Teplota Cistici kapaliny nesmi prekrocit 45 °C. Poté dlkladné oplachnete 3x tekouci deionizovanou vodou. Pro kazdy vyrobek by méla byt
pouzita cerstvad, nepouzita Cistici kapalina. Predchozi kroky by se mély opakovat, dokud neztstanou viditelné necistoty. Poté dikladné oplachnéte kazdy vyrobek deionizovanou vodou (priblizné 1
min).

Dalsi podrobnosti a podrobny ndvod k %Fcijpmvé a k dalsimu dezinfekci naleznete v sekcich ,Priprava pred ru¢nim a automatickym ¢isténim/dezinfekei” a ,Ruéni ¢isténi a dezinfekce” v nasich
pokynech pro zpracovani R1 (revize 13, 20.10.2023); k dispozici na https://ifu.medentis.com/.

Hungarian

Keérj §k vegye figyelem a kdvetkezé utasitdst az All-in-One furok tisztitasara: A furok feliileti szerkezete miatt ezeket csak manudlisan és ultrahangos flirdében szabad tisztitani. Helyezze a ter-
mekeket egy ultrahangos flrdébe 40 kHz frekvencidn és 45 °C homersékleten legaldbb S percre, amelyet ﬁg’\cudneml) pH-semleges, enzimes tisztitészerrel dusitottak. Deionizdlt vizet (VE-vizet)
kell haszndlni. Mindentermeéket be kell fedni a tisztitoszerrel. A tisztitoszer hdmeérséklete Ie%ﬁel ebb 45 °C lehet Ezutdn 3 alkalomimal oblitse le folyd, deionizalt vizzel. Minden termékhez friss,

fel n()am haszndlt tisztitoszert kell haszndlni. Az elézd lépéseket addig kell ismetelni, amig Idthaté szennyezédés nem marad. Ezutdn minden terméket alaposan oblitsen le deionizdlt vizzel (kb. 1

perc).

Tovabbi részletek és részletes Gtmutatd a felkésziiléshez, valamint a tovdbbi fertdtlenitéshez a ,Felkésziilés a kézi és automatikus tisztitds/sterilizalds elétt” és a ,Kézi tisztitds és sterilizalds” cima
részekben taldlhatdk a R1 feldolgozdsi utasitadsunkban (13. revizio, 2023.10.20.); elérheté a https://ifu.medentis.com/ weboldalon.
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